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SAMEIGINLEGAR YFIRLYSINGAR
ALLRA SAMNINGSADILA

SAMEIGINLEG YFIRLYSING

UM SAMHLIPA STAKKUN

EVROPUSAMBANDSINS OG
EVROPSKA EFNAHAGSSVZEDISINS

Samningsadilarnir leggja dherslu & mikilvaegi pess ad niiverandi samningsadilar og nyju
samningsadilarnir fullgildi eda sampykki samninginn timanlega i samraemi vid stjorn-
skipuleg skilyrdi hvers peirra um sig til pess ad unnt verdi ad tryggja samhlida staekkun

Evropusambandsins og Evropska efnahagssveadisins 1. mai 2004.
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SAMEIGINLEG YFIRLYSING
UM BEITINGU UPPRUNAREGLNA
EFTIR AD SAMNINGUR
UM PATTTOKU LYDVELDISINS TEKKLANDS,
LYDVELDISINS EISTLANDS, LYDVELDISINS KYPUR,
LYDVELDISINS LETTLANDS, LYDVELDISINS LITHAENS,
LYDVELDISINS UNGVERJALANDS, LYDVELDISINS MOLTU,
LYDVELDISINS POLLANDS, LYDVELDISINS SLOVEN{U
OG LYDVELDISINS SLOVAKIU
A EVROPSKA EFNAHAGSSV/AEDINU
ODPLAST GILDI

1. Upprunasonnun, sem EFTA-riki eda einn nyju samningsadilanna gefur ut a4 vid-
eigandi hatt &4 grundvelli fridindasamnings milli EFTA-rikjanna og nyja samnings-
adilans eda 4 grundvelli einhlida innlendrar lagasetningar i EFTA-riki eda hja
einum nyju samningsadilanna, skal teljast sonnun & EES-fridindauppruna, ad pvi

tilskildu ao:

a)  upprunasonnunin og flutningsskjolin hafi verid gefin ut eigi sidar en daginn

adur en samningurinn 60ladist gildi,

b)  upprunasénnunin s¢ 16gd fram hja tollyfirvéldum adur en fjérir manudir eru

lionir fra pvi ad samningurinn 60ladist gildi.
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Ef lyst hefur verid yfir innflutningi & vorum frd EFTA-riki eda nyjum
samningsadila til nys samningsadila eda EFTA-rikis, eftir pvi sem vid &, adur en
samningurinn Odlast gildi, samkvaemt pvi fridindafyrirkomulagi sem er i gildi
milli EFTA-rikis og nys samningsadila 4 peim tima, ma einnig taka gilda i EFTA-
rikjunum eda hja nyju samningsadilunum upprunasénnun sem er gefin ut eftir 4 i
samremi vi0 slikt fyrirkomulag, ad pvi tilskildu ad hun hafi verid send

tollyfirvéldum innan fjégurra manada fra gildistoku samningsins.

EFTA-rikjunum annars vegar og Tékklandi, FEistlandi, Lettlandi, Lithaen,
Ungverjalandi, Pollandi, Sloveniu og Slévakiu hins vegar er heimilt ad halda i
gildi leyfum sem veita stodu ,,vidurkennds utflytjanda“ i samremi vid samninga
sem gerdir hafa verid milli EFTA-rikjanna annars vegar og Tékklands, Eistlands,
Lettlands, Lithaens, Ungverjalands, Péllands, Sloveniu og Slovakiu hins vegar, ad
pvi tilskildu ad hinir vidurkenndu utflytjendur beiti upprunareglum EES-samn-

Ingsins.

Eigi sidar en einu ari eftir ad nyju samningsadilarnir gerast adilar ad samningnum
skulu EFTA-rikin og Tékkland, Eistland, Lettland, Lithden, Ungverjaland,
Polland, Slévenia og Slovakia skipta pessum leyfum ut fyrir ny leyfi sem eru
gefin ut 1 samreemi vid skilyrdi sem melt er fyrir um i bokun 4 vid samninginn

um Evropska efnahagssvedid.
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Logbeer yfirvold i EFTA-rikjunum og hja nyju samningsadilunum skulu taka til
greina oskir um sidari sannpréfun 4 upprunasonnun, sem er gefin ut samkvaemt
fridindafyrirkomulagi sem um getur i 1. og 2. mgr. hér ad framan, i prju ar eftir ad
upprunasénnunin er gefin Ut og er yfirvoldunum heimilt ad leggja fram slikar

oskir 1 prju ar eftir ad upprunasénnunin var sampykkt.

AF/EEE/XPA/DCl/is 4



404 der Beilagen XXI1. GP - Beschluss NR - S-Erklérung Isléndisch (Normativer Teil)

SAMEIGINLEG YFIRLYSING
UM 126. GR. EES-SAMNINGSINS

Samningsadilarnir stadfesta ad tilvisanir i 126. gr. EES-samningsins 1 ,,sattmalann um
Evropubandalagid® og ,,skilyrdin sem melt er fyrir um i sattmalanum* nai yfir bokun 10

um Kypur sem fylgir sem vidauki vid adildarldgin fra 16. april 2003.
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ADPRAR YFIRLYSINGAR
EINS EDA FLEIRI SAMNINGSADILA

ALMENN, SAMEIGINLEG YFIRLYSING EFTA-RIKJANNA

EFTA-rikin taka mid af yfirlysingum sem varda EES-samninginn og fylgja lokagerd satt-
malans um adild Lydveldisins Tékklands, Lydveldisins Eistlands, Lydveldisins Kypur,
Lydveldisins Lettlands, Lydveldisins Lithaens, Lydveldisins Ungverjalands, Lydveldisins
Moltu, Lyoveldisins Poéllands, Lydveldisins Sloveniu og Lydveldisins Slovakiu ad

Evrépusambandinu.

EFTA-rikin leggja aherslu 4 ad yfirlysingarnar, sem varda EES-samninginn og fylgja
lokagerd sattmalans sem um getur i malsgreininni hér ad framan, megi ekki talka eda
beita pannig ad brjoti i baga vid skuldbindingar samningsadilanna samkvamt pessum

samningi eda EES-samningnum.
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SAMEIGINLEG YFIRLYSING EFTA-RIKJANNA
UM FRELSI LAUNPEGA TIL FLUTNINGA

EFTA-rikin leggja aherslu 4 ad atridi eins og adgreining og sveigjanleiki hafi mikid vegi
i fyrirkomulagi um frelsi launpega til flutninga. Pau munu leitast vid ad veita rikis-
borgurum Tékklands, Eistlands, Lettlands, Lithaens, Ungverjalands, Péllands, Sloveniu
og Slévakiu greidari adgang ad vinnumarkadi samkvemt landslogum til pess ad flyta
fyrir samraemingu réttarreglnanna. Af pessu leidir ad atvinnutekiferum rikisborgara
Tékklands, Eistlands, Lettlands, Lithaens, Ungverjalands, Péllands, Sléveniu og Sldvakiu
i EFTA-rikjunum @tti ad fj6lga verulega eftir ad pessi riki hafa gerst adilar. Jafnframt
munu EFTA-rikin nyta fyrirkomulagid, sem lagt er til, eins vel og unnt er til ad beita
réttarreglunum ad fullu 4 svidi frelsis launpega til flutninga. I Liechtenstein verdur petta
gert 1 samraemi vi0 sérstakt fyrirkomulag sem melt er fyrir um i dkvaedum um adlégun 4
tilteknum svidoum i V. vidauka (Frelsi launpega til flutninga) og VIII. vidauka (Stadfestu-

réttur) vid EES-samninginn.
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SAMEIGINLEG YFIRLYSING EFTA-RIKJANNA
UM INNRI MARKAD A SVIDI RAFORKU

Med tilvisun til timabundinna dkvada fyrir Eistland sem melt er fyrir um i 2. tolul.
8. kafla 6. vidauka vid adildarlogin fra 16. april 2003 og 8. yfirlysingu um oliuleir, innri
markad a svidi raforku og tilskipun Evropupingsins og radsins 96/92/EB fra 19. desember
1996 um sameiginlegar reglur um innri markad 4 svidi raforku (raforkutilskipunina): Eist-
land, benda EFTA-rikin 4 ad i pvi skyni ad draga Ur hugsanlegri samkeppnisroskun a
innri markadi 4 svidi raforku kann ad reynast naudsynlegt ad beita verndarradstéfunum a

bord vid gagnkvaemniakvadi tilskipunar 96/92/EB.
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YFIRLYSING
RIKISSTJORNAR LIECHTENSTEINS

Rikisstjorn Liechtensteins telur vist ad allir samningsadilar virdi Furstademid
Liechtenstein sem rétgréid fullvalda og vidurkennt riki sem var hlutlaust alla fyrri

heimsstyrjold og alla seinni heimsstyrjold.
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YFIRLYSING
LYDVELDISINS TEKKLANDS
VARDPANDI EINHLIPA YFIRLYSINGU
FURSTADZAMISINS LIECHTENSTEINS

Lyodveldid Tékkland lysir dnegju med gerd samnings milli umsoknarlandanna og adila ad
Evrépska efnahagssvadinu sem er mikilvaegt skref 1 pa att ad yfirvinna sundrungu fyrri
tima 1 Evropu og til frekari prounar a vettvangi stjéornmala og efnahagsmala. Lydveldid
Tékkland er reidubuid til samstarfs & Evropska efnahagssvadinu vid 611 adildarrikin, ad

medtdldu Furstademinu Liechtenstein.

A0 pvi er vardar Furstademid Liechtenstein hefur Lydveldid Tékkland allt fra stofnun
synt otviredan dhuga 4 ad koma 4 stjornmalasambandi vid pad riki. Pegar arid 1992 sendi
Tékkland rikisstjornum allra landa, ad medtoldu Furstademinu Liechtenstein, beidni um
ad per vidurkenndu Tékkland sem nyjan pjodréttaradila fra og med 1. jantiar 1993. Var
svar ner allra rikisstjorna jakvett en Furstademid Liechtenstein hefur verid

undantekning fram ad pessu.

Lydveldid Tékkland litur svo 4 ad yfirlysingar, sem varda ekki vidfang og tilgang
samnings pessa, hafi ekkert lagagildi.
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YFIRLYSING
LYDVELDISINS SLOVAKI{U
VARDPANDI EINHLIPA YFIRLYSINGU
FURSTADZAMISINS LIECHTENSTEINS

Lydveldid Slovakia lysir anegju med gerd samnings milli umsdknarlandanna og adila ad
Evropska efnahagssvedinu sem er mikilvaegt skref 1 att til frekari proéunar 4 vettvangi

stjornmala og efnahagsmala i Evrépu.
Lydveldid Slovakia hefur allt fra stofnun vidurkennt Furstademid Liechtenstein sem
fullvalda og sjalfstett riki og verid reidubuid ad koma & stjornmalasambandi vid

Furstademio.

Lydveldid Slévakia litur svo a ad yfirlysingar, sem varda ekki vidfang og tilgang
samnings pessa, hafi ekkert lagagildi.
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YFIRLYSING
EISTLANDS, KYPUR, LETTLANDS, MOLTU OG SLOVENI{U
UM 5. GR. BOKUNAR 38a
UM FJARMAGNSKERFI EVROPSKA EFNAHAGSSVADISINS

Eistland, Lettland, Malta og Slovenia vilja lata pad koma greinilega fram ad
uthlutunarlykillinn 1 5. gr. var eingbngu settur saman med fjarmagnskerfi Evropska
efhahagssvadisins 1 huga. Pad er skilningur pessara rikja ad uthlutunarlykillinn hafi ekki
ahrif & tillogur, sem sidar kunna ad koma fram, um uthlutunarlykla fyrir samstodu- og

préunarsjodi bandalagsins.

AF/EEE/XPA/DC/is 12



404 der Beilagen XXI1. GP - Beschluss NR - S-Erklérung Isléndisch (Normativer Teil) 13von 13

YFIRLYSING
FRAMKVZAMDASTJORNAR EVROPUBANDALAGANNA
UM UPPRUNAREGLUR FYRIR FISK
OG ADRAR STAVARAFURDIR

Framkvemdastjorn Evrépubandalaganna mun kanna hvort hagkvemt s¢ ad samraema

upprunareglurnar fyrir 1. mai 2004.
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